
Minutas de la Reunion  Extraordinaria Comité Ejecutivo y Consejo de Administracion 2024 
2024 Executive Committee and Board of Administration Extraordinary Meeting Minutes 

 

1 

 REUNIÓN EXTRAORDINARIA 
COMITÉ EJECUTIVO Y CONSEJO DE ADMINISTRACION NORCECA 2024 

2024 NORCECA EXECUTIVE COMMITTEE & BOARD OF ADMINISTRATION  
EXTRAORDINARY MEETING 

 
 

05 JULIO / JULY 05, 2024 
 
El día 05 del mes de JULIO de 2024, a las 9:00 am, de manera presencial, en Punta Cana, Republica 
Dominicana,se llevó a cabo la Reunión Extraordinaria del Comité Ejecutivo y Consejo de 
Administracion de la Confederación Norte, Centroamericana y del Caribe de Voleibol 2024. / On 
JULY 05th, 2024, at 9:00 am, an extraordinary meeting was held in person, in Punta Cana, 
Dominican Republic, for the 2024 North, Central American and Caribbean Volleyball 
Confederation Executive Committee and Board of Administration. 
 
 

1. Apertura Reunion Extraordinaria por el Presidente NORCECA  
Opening of Extraordinary Meeting by NORCECA President  
Lic Cristobal Marte Hoffiz 
Presidente NORCECA / NORCECA President 
 

El Lic. Cristobal Marte Hoffiz le da la bienvenida al Dr. Ary Da Silva Graca, Presidente de la FIVB y 
al Sr. Fabio Andres Diaz Azevedo, Director General de la FIVB, y a todos los miembros del Comité 
Ejecutivo y Consejo de Administracion. Esta reunión se basara más en proveer información que 
en puntos de discusión. Ustedes han recibido todas las doumentaciones necesarias de las 
reuniones de las comisiones conteniendo todas las actividades de los años 2022 y 2023 asi como 
todas las propuestas presentadas al Consejo de Administracion y se van repasar los puntos de la 
agenda a ser tratados durante el Congreso al dia siguiente. / Mr. Cristobal Marte Hoffiz 
welcomes Dr. Ary Da Silva Graca, FIVB  President and to Mr.  Fabio Andres Diaz Azevedo, FIVB 
General Director, as well as, to  all the members of the Executive Committee and Board of 
Administration. This meeting will mainly provide information rather than discussion points. You 
have received all necessary documentation from commission meetings containing all activities 
from the years 2022 and 2023 as well as any proposals put forth to the Board of Administration 
and they will go over the points of the agenda to be discussed during the Congress the following 
day.  
 
El Lic. Marte habla sobre los pequeños recuerdos que serán entregados a los delegados del 
Congreso y los miembros del Comité Ejecutivo y Consejo de Administracion. Se les entregara una 
mochila que contendrá unos polos donados por USA Volleyball, unos polos donados por Mizuno 
y unos abrigos donados por Volleyball Canada. / Mr. Marte talks about the souvenirs that will 
be gifted to the Congress delegates and Executive Committee and Board of Administration 
members. They will receive a backpack with polo shirts donated by USA Volleyball, additional 
polo shirts donated by Mizuno and hoodies donated by Volleyball Canada.  
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2. Palabras de Bienvenida / Welcoming Words 
Dr. Ary Graca Da Silva  
Presidente FIVB / FIVB President 
 

El Dr. Ary Graca habla sobre la importancia de los presidentes zonales. Los presidentes de las 
zonas deben trabajar para convencer a sus Federaciones Nacionales que el trabajo de desarrollo 
debe continuar. El programa de desarrollo ha sido un éxito mundial, presente en 199 paises, a 
los cuales le provee apoyo con entrenadores, conocimiento y asistencia financiera. / Dr. Ary 
Graca talks about the importance of the zonal presidents. The presidents of the zones must 
work to convince their National Federations that the work in development must continue. The 
development program has been a worldwide success, present in 199 countries, providing 
support with coaches, knowledge and financial assistance.  
 
El programa de desarrollo debe estar presente en todos los países con presidentes en 
Federaciones Nacionales. Y debemos convencer a los presidentes de las Federaciones Nacionales 
que utilicen las herramientas a su disposición. Debemos alentar y estimular a las Federaciones 
Nacionales para que continúen su trabajo para el desarrollo del Voleibol. Dice que todos estan 
aqui por su amor al Voleibol y su trabajo es iniciar la revolución por el amor al Voleibol. / The 
development program must be present in every country with National Federation presidents. 
And we must convince National Federation presidents to use the tools provided to them. We 
must cheer them on and stimulate them so that they continue to work for the development of 
Volleyball. He states you are all here because you love Volleyball and your job is to start the 
revolution for the love of Volleyball.  
 
El dice que el programa de desarrollo esta presente en 199 paises y esto no tiene nada que ver 
con votos o quienes votaron por el en el 2012. Estamos aquí por el Voleibol, no por votos. 
Estamos aquí para desarrollar Voleibol para el futuro. / He states that the development program 
is in 199 countries and this has nothing to do with votes or who voted for him in 2012. We are 
here for Volleyball not for votes. We are here to develop Volleyball for the future.  
 
Dice que todos los que están alrededor de la mesa estan trabajando para cumplir esta meta y 
ustedes no se pueden imaginar lo orgulloso que me siento de todos ustedes. Y debemos 
comprender que los resultados no seran inmediatos. Es una inversion de 5 años. / He states 
everyone around this table is working to accomplish this goal and you cannot imagine how 
proud I am of all of you. And we must understand that the results will not be inmediate. It’s a 
5 year investment.  
 
No podemos esperar que los países que vienen de cero, de manera repentina estarán 
participando en un Campeonato Mundial de Voleibol. Debemos ser pacientes y nunca dejar de 
trabajar. Las personas necesitan ayuda, conocimiento y alguien que los estimule. / We can not 
expect that countries that are coming from zero will suddenly be participating in Volleyball 
World Championships. We must be patient and never stop working. People need help, 
knowledge and someone to stimulate them. 
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Indica que es importante que le enseñemos a las Federaciones Nacionales a pescar en vez de 
simplemente darles el pescado. Es extremadamente importante que les enseñemos a ser auto 
sostenibles y auto eficientes en vez de darles dinero para todo. / He states we must teach 
National Federations how to fish instead of just giving them the fish. It is extremely important 
that we teach National Federations how to be sustainable and self efficient instead of just 
throwing money at them for everything.  
 
 

3. Palabras de Bienvenida / Welcoming Words 
Fabio Azevedo 
Director General FIVB / FIVB General Director 

 
El Sr. Fabio Azevedo, Director General FIVB, indica que la FIVB esta para ayudar y servir a todos. 
Indica que NORCECA esta entre las Confederaciones mas importantes y vamos a seguir 
trabajando juntos hacia el futuro. / Mr. Fabio Azevedo, FIVB General Director, states the FIVB is 
here to help and serve everyone. He states NORCECA is amongst the most important 
Confederations and we will continue to work together towards the future.  
 
 
 

4. Palabras de Bienvenida / Welcoming Words 
Lic Cristobal Marte Hoffiz 
Presidente NORCECA / NORCECA President 

 
El Lic. Cristobal Marte Hoffiz dice unas palabras de bienvenida. Agradece a todos los presentes 
por su participación. Informa que el tema de este Congreso será “Somos Uno”. Dice que en 
NORCECA todos son una familia. Si uno esta triste, todos están tristes. Si uno es feliz, todos son 
felices. “Como uno solo caminamos hacia el futuro. Como uno solo miramos hacia el futuro”.  / 
Mr. Cristobal Marte Hoffiz says some welcoming words. He thanks everyone present for their 
participation. He informs the theme of this Congres is “We Are One”. He says in NORCECA every 
one is a family. If one is sad, all are sad. If one is happy, all are happy. “As one we walk into the 
future. As one we look into the future”.  
 
Procede a presentar todos los miembros del Comité Ejecutivo y Consejo de Administracion 
presentes en la reunión: / He procedes to introduce the members of the Executive Committee 
and Board of Administration that are present at the meeting:  
 
Prof. Ariel Sainz Rodriguez Cuba   1er Vicepresidente Ejecutivo  
       1st Executive Vice President 
 
Sra. Sabinah Clement   British Virgin Islands  2da Vicepresidente Ejecutiva 
       2nd Executive Vice President  
 
Lic. Enrique Santis Rangel Guatemala  Secretario General  
       General Secretary 
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Sr. Wilbur Harrigan  Antigua y Barbuda Tesorero 
       Treasurer 
 
Lic. Mireya Luis  Cuba   Vicepresidente Ejecutiva /  

Genero en Minoria 
       Executive Vice President / Gender in 

 Minority 
 
Sr. Marck Eckert   Canada   Vicepresidente Ejecutivo / Presidente NCVA 
       Executive Vice President / NCVA President 
 
Lic. Felix Sabio   Honduras  Vicepresidente Ejecutivo / Presidente 

 AFECAVOL 
       Executive Vice President / AFECAVOL 

President 
Sr. Glenn Quinlan   St. Kitts  Vicepresidente Ejecutivo / Presidente ECVA 
       Executive Vice President / ECVA President 
 
Prof. Mushtaque Mohmmed  Trinidad &   Vicepresidente Ejecutivo / Presidente  

Tobago  CAZOVA 
       Executive Vice President / CAZOVA 

 President 
 
Sr. Allan Sharpe  Belize   Board of Administration Member  
       Miembro Consejo de Administracion  
 
Sr. Kennedy McGowan  Cayman Islands Board of Administration Member  
       Miembro Consejo de Administracion  
 
Sr. Jamie Davis   USA    Board of Administration Member  
       Miembro Consejo de Administracion  
 
Sra. Lucille Hobson   US Virgin Islands Board of Administration Member  
       Miembro Consejo de Administracion  
 
Ing. Bertha Cuadra  Nicaragua  Board of Administration Member  
       Miembro Consejo de Administracion  
 
Lic. Arateide Caceres  Dom. Republic  Gerente General  NORCECA 
       NORCECA General Director 
 
Mrs. Margareth Graham  Haiti   Presidente Comision Finanzas 
       Finance Commission President 
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Lic. Olga Rivas   Dom. Republic  Gerente Financiera NORCECA 
       NORCECA Financial Manager 
 
Lic. Miguelina Martinez Dom. Republic  Contable General NORCECA 
       NORCECA General Accountant  
 
El Lic. Marte explica que este será un Congreso muy dinamico. Toda la información pertinentefue 
enviadas a las Federaciones Nacionales con suficiente tiempo, más de un mes con antelación, asi 
como publicado en la página web NORCECA. / Mr. Marte explains this will be very dynamic 
Congress. All the pertinent information has been sent to all National Federations with sufficient 
time, more than one month in advance, as well as having been posted on the NORCECA website.  
 
 

5. Palabras de Bienvenida / Welcoming Words 
Lic Ramon Alexis Garcia 
Presidente FEDOVOLI / Dominican Volleyball Federation President 

 
Quisiera agradecer a todos su presencia en nuestro país, darles la bienvenida nueva vez a Punta 
Cana. Le da la bienvenida al Dr. Ary Graca, Presidente de la FIVB y a Fabio Azevedo, Director 
General de la FIVB y les agradece su presencia aquí, acompañandonos en tan importante evento. 
Espero que a este evento se le saque el mejor provecho y que lo aprendido sea puesto al servicio 
del Voleibol. / He would like to thank everyone for their presence in our country, welcome them 
once more to Punta Cana. He welcomes FIVB President Dr. Ary Graca and FIVB General Director 
Fabio Azevedo and thanks them for their presence, accompanying us at this very important 
event. He hopes everyone gets the most out of this very important event and everything 
learned is put to use at the service of Volleyball.  
 

6. Pase de Lista y Confirmacion de Quorum / Attendance List and Quorum Confirmation  
Lic Carlos E. Santis Rangel 
Secretario General / General Secretary  

 
El Lic. Carlos Santis procede al pase de lista para poder confirmar quorum e iniciar a reunión. Esta 
ausente la Señora Jackie Cowan, representante de Jamaica, miembro del Consejo de 
Administracion, por causas de fuerza mayor debido al huracan que devasto el aeropuerto de 
Jamaica y que le imposibilito viajar. El quorum queda establecido con solo una persona ausente. 
/ Mr. Carlos Santis procedes with roll call in order to confirm quorum and start the meeting. 
Mrs. Jackie Cowan, Board of Administration member, representative from Jamaica, is absent 
because of force major, due to a hurricane that destroyed the airport, making it impossible to 
travel.  Quorum is established with only one person absent.  
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7. Candidaturas al Comité Ejecutivo y Consejo de Administracion Periodo 2024-2028  

Candidates for the Executive Committee & Board of Administration for the 2024-2028 
Period 
Lic Cristobal Marte Hoffiz 
Presidente NORCECA / NORCECA President 

 
El Lic. Cristobal Marte Hoffiz les informa a todos que no se presentó nominaciones alternas para 
el puesto de Presidente NORCECA, por esta razón el Lic. Marte queda automáticamente reelecto 
como Presidente NORCECA por un periodo de 4 años, 2024-2028. / Mr. Cristobal Marte Hoffiz 
informs everyone tht no alternative nominations for the position of NORCECA President were 
presented, and for this reaon Mr. Marte is automatically reelected as NORCECA President for a 
four year period, 2024-2028.  
 
Se presentan las nuevas designaciones al Comité Ejecutivo y Consejo de Administracion para el 
periodo 2024-2028. / The new appointments for Executive Committee and Board of 
Administration are presented for the 2024-2028 period.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Tambien se presentan las nominaciones a las comisiones de trabajo NORCECA. / The nominations 
to NORCECA working commissions are also presented.  
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Las nuevas comisiones y consejo de administracion son aprobadas por los miembros. / The new 
commission structure and board of administration are approved by the members.  
 

8. Informe de Acreditaciones y Registro de Delegados  
Delegate Accreditation & Registration Report  
Lic Carlos E. Santis Rangel 
Secretario General / General Secretary 

 
El Lic. Carlos Santis procede a explicar que de un total de 41 Federaciones Nacionales, hay 39 
Federciones Nacionales presentes y han confirmado su participación en el Congreso. Estando 
ausentes las Federaciones Nacionales de Jamaica, Martinica y French St. Martin. / Mr. Carlos 
Santis procedes with the explanation that out of a total 41 National Federations, 39 National 
Federations are present and have confirmed participation in the Congress. The National 
Federations of Jamaica, Marinique, and French St. Martin are absent.  
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El Lic. Marte informa de la situación que se presento con las Federaciones Nacionales de 
Martinique y French St. Martin y explico que estos dos territorios franceses fueron suspendidos 
por la Federacion Francesa de Voleibol. / Mr. Marte informs the current situation with the 
National Federations of Martinique and French St. Martin and explained that these French 
territories were suspended by French National Volleyball Federation.  
 
El Sr. Glenn Quinlan explica que la Federacion de Voleibol de Martinique ya ha sido reintegrada 
y la situación de French St. Martin esta casi resuelta y pronto también será reintegrada. / Mr. 
Glenn Quinlan explains the Martinique National Federation has been reinstated and the 
situation with French St. Martin is almost resolved and they will also be reinstated soon.  
 
 

9. Comision de Finanzas / Finance Commission  
Mrs. Margareth Graham  
Lic. Olga Rivas  

 
La Lic. Olga Rivas hace la presentación del informe financiero de los años 2022 y 2023. La 
información ha sido publicada en la página web NORCECA y esta a disposición de todos. / Mrs. 
Olga Rivas presents her report on the 2022 and 2023 financial statements. The information has 
been posted on the NORCECA website and is available to everyone.  
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La Sra. Margareth Graham presenta la opinión de los auditores internos y externos e informa que 
en lo adelante van a realizar las auditorias a mediado de año para asi poder tomar medidas 
correctivas antes de final de año de ser necesario. / Mrs. Margareth Graham presents the 
opinion of the internal and external auditors and informs everyone that from now on they will 
start to perform mid year audits so that they may have time to perform corrective actions 
before the end of the year if necessary.  
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El Prof. Mushtaque Mohammed indga acerca de las nominaciones recibidas para ocupar las 
posiciones de auditor interno. El Lic. Marte le informa que las oficinas NORCECA recibieron 4 
nominaciones, de las cuales se aceptaron dos. Las nominaciones recibidas fueron de Guatemala, 
Mexico, Estados Unidos y Canada. Se aceptaron las nominasiones de Guatemala y Mexico porque 
eran las personas mejores cualifcadas para llevar a cabo el trabajo. / Prof. Mushtaque 
Mohammed asks about the nominations recieved for the positions of internal auditors. Mr. 
Marte informs him 4 nominations were received by NORCECA offices, of which 2 were accepted. 
The nominations received were from Guatemala, Mexico, USA and Canada. The nominations 
from Guatemala and Mexico were accepted because they were the best qualified for the job.  
 
El Sr. Allan Sharpe (Belice) habla sobre la falta de preparación de las Federaciones Nacionales con 
temas de administración deportiva. En ocasiones NORCECA y la FIVB le otorgan asistencia 
económica a las Federaciones Nacionales y estas no se saben desenvolver con ese dinero. No 
tienen conocimiento de como mercadear sus productos y venderse como Selección Nacional y 
como vender de manera exitosa los derechos de publicidad y mercadeo de sus eventos.  / Mr. 
Allan Sharpe (Belize) speaks on the lack of preparation on the part of National Federations in 
regards to sports administration. On occasion they receive financial assistance from NORCECA 
and FIVB and they don’t kn0w how to manage themselves with that money. They have no 
kn0wledge on how to market their products, sell their National Teams and successfully sell the 
marketing and publishing rights to their events.  
 
El Lic. Marte indica que esta planeando un seminario de gestión administrativa deportiva a ser 
impartido a las Federaciones Nacionales en conjunto con el Centro Regional de Desarrollo. En 
este seminario se le brindara la oportunidad a la Federaciones Nacionales de enviar a 2 o 3 
delegados a participar y se les estará impartiendo información acerca de como manejar los 
aspectos administrativos de la Federacion Nacional de manera efectiva y consejos para que 
puedan mercadear sus productos y eventos de manera exitosa. / Mr. Marte states he is planning 
a sports administrative management seminar to be given to the National Federations in 
conjunction with the Regional Development Center. National Federations will be given the 
opportunity to send 2 or 3 delegates to participate in this seminar and will be provided 
information on how to effectively manage the dministrative aspects of their National 
Federations, as well as, given tips on how to successfully market their products and events.  
 
La Sra. Margareth Graham (Haiti) dice que seria importante que los delegados a participar en el 
seminario sean el Presidente de la Federacion Nacional, el Tesorero y el Secretario General.  
Mrs. Margareth Graham (Haiti) states it is important that the delegates that participte in the 
seminar are the National Federation Presidents, Treasureres and the General Secretary.  
 
El Sr. Glenn Quinlan (St. Kitts)  dice que es mejor impartir el seminario por zona ya que cada zona 
tiene necesidades específicas que no se reflejan en la realidad de las otras regiones. El Lic. Marte 
esta de acuerdo. El Lic. Marte también habla sobre los programas de solidaridad olímpica y las 
oportuidades que estos programas le brindan a las Federaciones Nacionales. /  
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Mr. Glenn Quinlan (St. Kitts) states it would be best to host the seminar per zone, being that 
the realities on the ground for each zone are specific to their region. Mr. Marte agrees. Mr. 
Marte also speaks about the Olympic Solidarity programs and the opportunities these provide 
to National Federations.  
 
El Sr. Marck Eckert (Canada) pregunta acerca de los auditores externos y el periodo de rotación 
de los mismos.  Las buenas prácticas de manejo eficiente de las empresas mandan que las 
instituciones deben cambiar los auditores externos cada 4 años. Mr. Marck Eckert (Canada) asks 
about the rotation period for the external auditors. Best practices and good governance dictate 
that companies should switch out their external auditors every 4 years.  
 
El Lic. Marte contesta que NORCECA ha cotizado el costo del servicio con otras empresas y sale 
demasiado caro. / Mr. Marte states he has asked for quotes for this service from other 
companies, but they are too expensive.  
 
El informe de los estados financieros es aprobado por los miembros. / The report on the 
financial statements is approved by the members.  
 

10. Aprobacion de la Agenda del Congreso / Approval of the Congress Agenda 
Lic Cristobal Marte Hoffiz 
Presidente NORCECA / NORCECA President 
 

El Lic. Carlos Enrique Santis explica que la agenda para el Congreso fue enviada a los miembros 
del Consejo de Administracion y a las Federaciones Nacionales con 6 meses de antelación y no se 
recibieron observaciones ni objeciones. Por esta razón propone aporbar la agenda para el 
Congreso sin necesidad de repasar cada punto individual. / Mr. Carlos Enrique Santis explains 
the agenda was sent to B0ard of Administration members and National Federations 6 months 
ahead of the Congress. For this reason, he proposes to forego the reading of each individual 
point and go straight to approval.  
 
 La agenda es aprobada por los miembros con la inclusion de dos puntos reservados para 
inf0rmes y exposiciones de la FIVB. / The agenda is approved by the members with the addition 
of two points reserved for FIVB reports.  
 

11. Comision Legal 
Legal Commission  
Ms. Sabinah Clement 
 

Se habla sobre los cambios que serán presentados durante el Congreso según los cambios 
aprobados por el Consejo de Administracion FIVB. Las propuestas han sido ya aprobadas por el 
Consejo de Administracion NORCECA y por consecuencia deberán ser aprobadas por el Congreso 
NORCECA para las enmiendas necesarias a la Constitucion NORCECA. /  
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They go over tthe changes to be presented at the Congress in accordance to the changes 
approved by the FIVB Board of Administration. The proposals have already been approved by 
the NORCECA Board of Administration and must now be approved by the NORCECA Congress 
for the necessary ammendments to be made to the NORCECA Constitution.  
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 Designacion de Observadores / Designation of scrutineers 

Lic Cristobal Marte Hoffiz 
Presidente NORCECA / NORCECA President 

 
El Lic. Cristobal Marte explica que los observadores para las elecciones del Congreso seran los 
presidentes de las 4 zonas regionales; Sr. Marck Eckert, Sr. Glen Quinlan, Prof. Mushtaque 
Mohammed y Lic. Felix Sabio. / Mr. Cristobal Marte explains the srutineerss for the Congress 
elections will be the 4 zonal presidents; Mr. Marck Eckert, Mr. Glenn Quinlan, Prof. Mushtaque 
Mohammed and Mr. Felix Sabio.   
 

12. Otros Asuntos  
Other Matters 

 
No hay otros temas a ser tratados durante la reunion. / No other matters to be discussed during 
the meeting. 
  

13. Cierre de la Reunion 
Closing Remarks 

 
El Dr. Ary Graca agradece la invitación a esta reunión. Indica que ahora es el momento de que se 
enfoquen en sus selecciones nacionales y seguir trabajando para el desarrollo del voleibol. El Lic. 
Cristobal Marte Hoffiz ofrece sus palabras de cierre agradeciendo la activa participación en las 
sesiones de trabajo. Les avisa a todos que espera con ansias verlos al dia siguiente en el Congreso 
NORCECA con la participacion de todas las Federaciones Nacionales. / Dr. Ary Graca apprecites 
the invitation to the meeting. He indicates now is the time to focus on our national teams and 
keep working for the continued development of volleyball. Mr. Cristobal Marte Hoffiz offers his 
closing words thanking everyone for their active participation in the working sessions. He lets 
them know he will anxiously await the NORCECA Congress to be held the following day with 
the participation of all National Federations.  

 
 
 


